Marlin Dark 44 Mag Comet Brake Reduces Recoil - Marlin Dark 44
Mag Brake (llion, NY barrel stamp)

MUZZLE BRAKE for Marlin Dark Rifles - .44 Mag
Compatibility:

Designed for Marlin Dark 1895 (original Remington production, pre-2020) in
.44 Mag. Not universally compatible — specifically engineered for
Marlin-Remington Dark Series barrels with .746" OD and .578 x 28 TPI
threading.
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High-Quality Construction: Made from durable, stress-resistant 4140 steel with
a salt bath black nitride finish.

Precision Fit: Custom-made for Marlin Dark rifles that match the listed
specifications.

Easy Installation: Simply hand-tighten with Blue Loctite (not red). No torque
specs or indexing required.

Technical Specifications:

Length: 1.65" (42 mm)

Diameter: .746" (18.9 mm)

Thread: .578 x 28 TPI

Material: 4140 steel, black nitride

Function: Reduces recoil and muzzle flash by ~25%

Attributes

¢ Name: Marlin Dark 44 Mag Brake (llion, NY barrel stamp)
e Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014847

e Mfr. No.: 140

e Weapon type: Marlin

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 12.7mm

¢ Shipping width: 25.4mm

¢ Shipping length: 12.7mm

e UPC: 850078124999
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Sicherheitsanweisungen fur den Marlin Dark 44
Mag Comet Brake

Einfuhrung

Der Marlin Dark 44 Mag Comet Brake ist ein Miindungsbremse, die entwickelt wurde, um den Riickstol8 und den
Mindungsblitz beim Schiefen mit Marlin Dark Rifles zu reduzieren. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die folgenden
Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Mindungsbremse nur an Marlin Dark 1895 Gewehren, die den angegebenen
Spezifikationen entsprechen.

Achte darauf, dass das Gewinde der Mindungsbremse korrekt mit dem Gewehrgewinde Ubereinstimmt.
Verwende beim Anbringen der Mindungsbremse nur Blue Loctite und nicht die rote Variante.

SchieBe niemals mit der Mindungsbremse, wenn sie nicht ordnungsgemal installiert ist.

Trage immer geeignete Schutzausruistung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend des
SchieBens.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Reinige das Gewinde des Gewehrs grindlich.

2. Installation

o Trage eine kleine Menge Blue Loctite auf das Gewinde der Mindungsbremse auf.
o Schraube die Mliindungsbremse von Hand auf das Gewinde des Gewehrs, bis sie fest sitzt.
o Uberpriife die Passform und stelle sicher, dass die Miindungsbremse sicher befestigt ist.

3. Verwendung

o Uberpriife vor jeder Verwendung, ob die Miindungsbremse korrekt installiert ist.
o SchieBRe mit dem Gewehr unter BerUlcksichtigung der RickstoBreduzierung durch die
Mdndungsbremse.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften flir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder den zustandigen Vertriebspartner
in der EU. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die richtige Stelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Schiefen von gréter Bedeutung ist. Halte dich an alle Anweisungen und
Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes SchielBerlebnis zu gewahrleisten.



Marlin Dark 44 Mag Comet Brake Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Marlin Dark 44 Mag Comet Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by reducing recoil and muzzle flash. To ensure your safety and the proper functioning of the
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and related accessories as if they are loaded.

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this muzzle brake.

¢ Use this product only on compatible Marlin Dark rifles (specifically, the Marlin Dark 1895 in .44 Mag).
¢ Inspect the muzzle brake for any damage or wear before installation.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.
¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for your firearm.

¢ Avoid using this product with any other caliber or model other than those specified.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Do not use the muzzle brake if it shows signs of damage or improper fitting.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: Blue Loctite (not red) for securing the brake.

2. Installation:

[¢]

Align the muzzle brake with the threaded end of the barrel.

Handtighten the muzzle brake onto the barrel using the .578 x 28 TPI threading.
Apply a small amount of Blue Loctite to secure the brake.

o Do not use excessive force; no torque specifications or indexing are required.

o

[¢]

3. Usage:

o Once installed, the muzzle brake will reduce felt recoil and muzzle flash by approximately 25%.
o Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage during use.

4, PostUse:

o After shooting, clean the muzzle brake and the firearm according to the manufacturer's
recommendations.
o Store the muzzle brake in a safe location away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Marlin Dark 44 Mag Comet Brake, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el freno de boca Marlin Dark 44 Mag. Este producto esta disefiado para reducir el retroceso y

el destello del cafidn en los rifles Marlin Dark. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un manejo seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el freno de boca esté instalado correctamente antes de utilizar tu rifle.
Mantén el freno de boca y el rifle fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Siempre utiliza proteccién auditiva y ocular al disparar.

Inspecciona el freno de boca regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el freno de boca con rifles que no sean compatibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:
o Riesgo de retroceso excesivo si no se instala correctamente.
o Posibilidad de dafios al freno de boca si se utiliza con un rifle no compatible.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o AsegUrate de que el freno de boca se ajuste a las especificaciones de tu rifle.
o No dispares con el freno de boca dafiado o mal instalado.
o Mantén el area de disparo libre de obstaculos y personas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Limpia la rosca del cafién del rifle antes de instalar el freno de boca.
Coloca el freno de boca en la rosca del cafién.

Asegurate de que el freno de boca esté alineado correctamente.
Aprieta a mano con Blue Loctite (no rojo) para asegurar la fijacién.
No se requieren especificaciones de torque ni indexacion.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Antes de disparar, asegurate de que el freno de boca esté firmemente instalado.
o Utiliza siempre el rifle en un area segura y controlada.
o Dispara solo con municién adecuada para el rifle y el freno de boca.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el freno de boca, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
¢ Si el freno de boca estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o uso del freno de boca Marlin Dark 44 Mag, por favor,
consulta a tu distribuidor o a un profesional calificado. Asegurate de sequir las directrices de seguridad y
reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.



Recuerda revisar las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para estar
informado sobre cualquier aviso relacionado con la seguridad de tu producto.



Guide de sécurité pour le frein de bouche Marlin
Dark 44 Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche Marlin Dark 44 Mag. Ce produit est concu pour réduire le recul et le flash
de bouche lors de I'utilisation de ton fusil Marlin Dark. Il est important de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir une expérience slre et agréable.

Directives générales de sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement avec des fusils Marlin Dark 1895 en .44 Mag,
conformément aux spécifications.

Vérifie régulierement le frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises un fusil équipé d'un frein de bouche.

e Utilise le frein de bouche uniquement sur des armes a feu compatibles. Ne I'utilise pas sur d'autres types
d'armes.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.

¢ Ne tire pas a proximité de personnes ou d'animaux non protégés.

* Ne tire pas dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la sécurité (par
exemple, vent fort, pluie, etc.).

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires : une clé a molette et du Blue Loctite.

2. Installation du frein de bouche :

o Aligne le frein de bouche avec le filetage de ton canon.

o Visse le frein de bouche a la main jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

o Applique une petite quantité de Blue Loctite sur les filets pour assurer un bon maintien.
o Ne pas utiliser de Loctite rouge, car cela rendra le démontage difficile.

3. Vérification :
o Assuretoi que le frein de bouche est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.
Utilisation

e Tire en respectant les regles de sécurité habituelles.
¢ Surveille le comportement de I'arme lors du tir pour détecter tout probleme potentiel lié au frein de
bouche.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
¢ Ne jette pas le produit dans des endroits non autorisés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
consulter le site web du fabricant ou a contacter un professionnel qualifié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter de ton frein de bouche
Marlin Dark 44 Mag en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Muzzle
Brake Marlin Dark 44 Mag

Introduzione
Grazie per aver scelto il Muzzle Brake Marlin Dark 44 Mag. Questo prodotto e progettato per ridurre il rinculo e il

lampo di bocca delle carabine Marlin Dark in calibro .44 Mag. E importante sequire le istruzioni di sicurezza e le
linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per le carabine Marlin Dark 1895 compatibili.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o presenta segni di usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e |'uso del prodotto.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto con munizioni non compatibili o di qualita inferiore.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.
o Raccogli gli strumenti necessari: chiave a brugola e Blue Loctite (non rosso).

2. Installazione:

[¢]

Avvita il Muzzle Brake sulla filettatura della canna della tua carabina Marlin Dark 1895.
Utilizza il Blue Loctite per garantire una tenuta sicura.

Stringi a mano; non € necessario applicare una coppia specifica o indicizzazione.
Controlla che il Muzzle Brake sia ben fissato e non si muova.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:
o Dopo l'installazione, verifica che non ci siano perdite o movimenti del Muzzle Brake.

o Utilizza I'arma in modo responsabile, seguendo tutte le normative locali e nazionali riguardanti
I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Muzzle
Brake Marlin Dark 44 Mag. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Marlin Dark 44 Mag Comet
Brake

Introduksjon

Takk for at du valgte Marlin Dark 44 Mag Comet Brake. Dette produktet er utviklet for & redusere rekyl og
munnlys pa Marlin Dark 1895 rifler. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din rifle far installasjon.

Bruk alltid beskyttelsesbriller ved installasjon og bruk av produktet.

e Unnga a bruke produktet pa rifler som ikke er spesifisert for dette produktet.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

¢ Kontroller at munnbremsen er sikkert festet fgr hver bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skader eller slitasje pa bremsen.

e Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

e Unnga a bruke produktet med ammunisjon som overskrider spesifikasjonene for .44 Mag.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og ikke inneholder ammunisjon.
o Rengjgr gjengene pa lgpet for installasjon.

2. Installasjon

o Plasser munnbremsen pa lgpet med gjengene i riktig posisjon.

o Bruk Blue Loctite for a sikre at munnbremsen sitter godt. Unnga a bruke rgd Loctite, da dette kan
gjere det vanskelig a fjerne bremsen senere.

o Stram munnbremsen for hand. Ingen momentspesifikasjoner er ngdvendige.

3. Bruk

o Nar munnbremsen er installert, kan du bruke riflen som vanlig.
o Veer oppmerksom pa eventuelle endringer i skyteopplevelsen, inkludert reduksjon av rekyl og
munnlys.

Avfallshandtering

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

e For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.



Vennligst husk at sikkerhet alltid er den hgyeste prioritet nar du bruker skytevépen og tilbehgr. Takk for at du
tar deg tid til a lese disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania ttumika
Marlin Dark 44 Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ttumika Marlin Dark 44 Mag. Ten produkt zostat zaprojektowany w celu zmniejszenia
odczuwanego odrzutu i btysku wylotowego w karabinach Marlin Dark. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj ttumika tylko w zgodzie z instrukcjg obstugi i przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan ttumika przed kazdym uzyciem.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania ttumika i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed instalacjg lub demontazem ttumika.

e Zawsze uzywaj ttumika zgodnie z jego specyfikacja, aby unikng¢ uszkodzenia broni.

Nie modyfikuj ttumika ani nie uzywaj go w potaczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg autoryzowane
przez producenta.

Nie kieruj lufy w strone ludzi ani zwierzat podczas uzytkowania.

Zawsze nos$ odpowiednig ochrone stuchu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze karabin Marlin Dark 1895 jest roztadowany.
o Sprawdz, czy gwint lufy jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.

2. Instalacja ttumika

o Natéz niewielkg ilos¢ niebieskiego Loctite na gwint ttumika.

o Recznie dokre¢ ttumik do lufy, az bedzie dobrze przylegat. Nie uzywaj narzedzi ani nie przekrecaj
zbyt mocno.

o Upewnij sie, ze ttumik jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu ttumika, przeprowadz testowe strzelanie w bezpiecznym miejscu, aby upewnic
sie, ze dziata prawidtowo.
o Obserwuj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu ttumika podczas strzelania.

4. Demontaz ttumika

o Po zakohczeniu strzelania, upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
o Recznie odkred tlumik z lufy, unikajac uzycia narzedzi.



Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj ttumika do zwyktych smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania ttumika, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie ttumika Marlin Dark
44 Mag. Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczenstwo i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



Marlin Dark 44 Mag Comet Brake Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Marlin Dark 44 Mag Comet Brake muzzle brake lisdvarusteen. Tama tuote on suunniteltu
erityisesti Marlin Dark sarjan kivaarille, ja se auttaa vahentamaan rekyylia ja suun salamaa. Tama kayttéohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita seka tietoa tuotteen kaytdsta ja havittdmisesta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tdma tuote ei ole leikkikalu.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ennen asennusta.

Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al3 koskaan suuntaa kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ymparistdé on turvallinen ampumista varten.

Al kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallinen.
o Tarvitset: Blue Loctite liimaa, joka ei vaadi kiertovoimaa.

2. Asennus:

o Ota Marlin Dark 44 Mag Comet Brake ja tarkista sen kierre.

o Levitd Blue Loctite liimaa kierteisiin.

o Kierra brake tiukasti paikalleen kasin. Ala kayta tyokaluja, jotka voisivat vahingoittaa tuotetta.
o Anna liiman kuivua valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3, Kaytté:

o Testaa kivaaria turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, ettd asennus on onnistunut.
o Huomaa, etta tuote vahentaa rekyylia ja suun salamaa noin 25 %.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatietoja ja tukea.

limoitukset

¢ Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan vahinkoa, ilmoita asiasta paikallisille
viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta kaytat Marlin Dark 44 Mag Comet Brake tuotetta. Noudata naita ohjeita turvallisen ja tehokkaan
kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Marlin Dark 44 Mag
Comet Brake

Introduktion

Tack for att du valt Marlin Dark 44 Mag Comet Brake. Denna produkt ar utformad for att minska rekyl och
mynningseffekt pa Marlin Dark 1895riflar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen félj de anvisningar och sakerhetsriktlinjer som anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din specifika Marlin Darkrifle innan installation.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid installation och anvandning av produkten.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

¢ Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation av produkten.

Anvand endast Blue Loctite for att fasta produkten. Undvik att anvanda réd Loctite.

Utfor regelbundna kontroller av produkten for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert lage.
o Rengdr gangorna pa vapnet noggrant.

2. Installation:

o Skruva pa Comet Brake forsiktigt pa gangorna med handkraft.
o Anvand Blue Loctite for att sakerstalla att produkten sitter ordentligt.
o Ingen vridmomentsspecifikation eller indexering kravs.

3. Anvandning:

o Kontrollera att Comet Brake ar ordentligt installerad innan du anvander vapnet.
o Testa vapnet i en séker och kontrollerad milj¢ fér att utvardera rekyldampningen.

Avfallshantering

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, hantera den enligt lokala foreskrifter for metallavfall.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera alltid att du
har den senaste informationen om produkten och sakerhetsatgarder.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani Marlin Dark 44
Mag Comet Brake

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MUZZLE BRAKE pro Marlin Dark Rifle. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby snizil
zpétny raz a zablesk Usti, coz zlepSuje celkovy zazitek z stfelby. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.
Ujistéte se, Ze je vyrobek kompatibilni s vasim vybavenim.

* Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecna.

Pfi instalaci MUZZLE BRAKE pouZivejte pouze modry Loctite; ¢erveny Loctite mlze byt pfilis trvaly a mdze
komplikovat budouci odstranéni.

Neprovadeéjte instalaci, pokud si nejste jisti spravnym postupem.

Pri strelbé se ujistéte, ze jste v bezpecné vzdalenosti od ostatnich osob a majetku.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje (modry Loctite, kli¢ na matice).

2. Instalace:

o QOcistéte zavit na hlavni zbrané, aby byl bez necistot a oleje.

o Naneste malé mnozstvi modrého Loctite na zavit MUZZLE BRAKE.

o Rukou nasroubujte MUZZLE BRAKE na hlaveri, dokud nebude pevné usazen.

o Nepouzivejte nadmérnou silu; nenfi tfeba pouzit momentovy kli¢ nebo indexaci.

3. Pouzivani:

o Po instalaci vyrobku provedte testovaci stfelbu na bezpecném misté.
o Sledujte jakékoli zmény ve zpétném razu nebo zablesku Usti.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadu.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je poskozen nebo nefunkéni.
e Zvazte recyklaci kovovych &asti, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v EU.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani MUZZLE BRAKE pro Marlin Dark Rifles a ochranite sebe
i ostatni. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost.
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